ITW Dynatec c. 2006 Péagina 1
MANGUERAS GEMINI DYNACONTROL Manual #30-08 Revisado 09/06

MANGUERAS DYNAFLEX™ DYNACONTROL™ PARA SISTEMAS DE APLICACION
DE ADHESIVOS DYNAMELT® & DYNAMINI™

Descripcion

Las mangueras para suministro de adhesivo son conductos flexibles que se calientan de manera eléctrica y estan
disefiados para transferir material para adhesivo en caliente de una unidad para suministro de adhesivo (USA)
hacia un aplicador (cabezal o pistola de mano). Las mangueras se calientan mediante los calentadores de
resistencia que estan enrollados alrededor del ndcleo de la manguera y cubiertos con aislante a alta temperatura.
La temperatura de las mangueras es regulada por el controlador de la USA. Un sensor que se localiza en la
manguera proporciona informacion de la temperatura al controlador.

Las mangueras DYNACONTROL son mangueras de 1000 psi (69 bar) que se utilizan para suministrar material
adhesivo en caliente de una USA Dynamelt o0 Dynamini a un aplicador ITW Dynatec (ya sea un cabezal dispensador
o un aplicador manual). Estas mangueras suministran a través del cableado de energia, tierra del sensor y chasis
en el aplicador. Todas las mangueras Dynacontrol ofrecen los sensores PT-100 RTD.

Modelos de mangueras enjuague estan disponibles. Estas constan de una manguera estandar, resistente al agua

con adicion de un tubo flexible sin costuras, accesorios y conducto eléctrico de liquido firme y doblez de extremo
sellado.

Especificaciones

Estandar Opcioén (Dynamelt M Gnicamente)
Tamanfo de lamanguera........ Manguera # 6 Manguera # 8
Acoplamientos de los extremos . . Manguera # 6 Manguera # 8
Placa giratoria hembra en ambos | Placa giratoria hembra en ambos
extremos. Extremos.

Todas las mangueras Dynacontrol

Sensor ... RTD platino 100 Ohm (coeficiente = 0.00385 Ohm/Ohm/°C)

Cableado ............ Utiliza multiples filamentos de cobre niquelado de 1000 VCA a 500°F (260°C),
aislado TFE. Por MIL-W-22759/10.

Manguera flexible . . . . .. Nucleo interior suave de TFE moldeado a presion (espesor minimo de la pared
0.031) con refuerzo de malla de cable de acero inoxidable tipo 304).

Temperatura maxima de
Funcionamiento . ....... 425°F (218°C) contindo.

cont.



Pagina 2 ITW Dynatec c. 2006
Revisado 09/06 MANGUERAS GEMINI DYNACONTROL Manual #30-08

Especificaciones, cont.

Presién méxima de
Funcionamiento . ....... 1000 PSI (69 bar) a 425°F (218°C)

Presién maxima de

Rafaga............... 7500 PSI (510 bar) a 425°F (218°C)
Mantenimiento .. ....... No se requiere en esta aplicacion.
Refacciones . .......... Sin partes reemplazables por el usuario

Informacién de la etiqueta

delamanguera........ FABRICANTE
NUMERO DE PARTE
LONGITUD
DIAMETRO INTERNO
FECHA DE FABRICACION
NUMERO DE SERIE

Instrucciones de instalacién

Antes de instalar cualquier manguera a una USA, asegurese que el interruptor de energia de la USA se encuentra
en OFF (apagado).

PELIGRO ALTO VOLTAJE

Los sistemas ITW Dynatec utilizan energia eléctrica que puede atentar contra la vida.
Desconecte y bloquee la energia de entrada del sistema de aplicaciéon antes de
conectar, desconectar o localizar alguna falla en alguna de las mangueras.

Consulte el capitulo 3 del manual de la unidad de aplicacién de adhesivo para ubicar la instalacion de la manguera,
instrucciones y una ilustracion especifica de la USA.

Las mangueras Dynaflex se conectan a la USA tanto con una conexion de puerto adhesivo en el multiple de salida
de filtro como un conector eléctrico de 15 pines. El extremo opuesto de la manguera se conecta al aplicador
(cabezal o pistola de mano) tanto con una conexion de entrada de adhesivo como con un conector eléctrico de 9
pines.

Consulte el diagrama de instalacién de mangueras que se encuentra en la pagina 3 como referencia general.
Observe las siguientes precauciones cuando conecte y enrute mangueras para adhesivos.

PRECAUCION: Cuando apriete los accesorios de la placa giratoria de la manguera,
apriete la manguera y golpéela con la mano para evitar que gire.

PRECAUCION: Si la manguera esta fria y contiene adhesivo puede dafarse si la dobla. Para
evitar esto, encienda las mangueras y espere hasta que la lectura de la USA indique que estan
a unatemperatura de operacidn antes de enrutarlas alrededor de una maquinaria cercana.
Siempre obedezca los radios de curvatura minimos listados en la pagina 5 de este manual.

PRECAUCION: No permite que la manguera quede debajo de maquinaria o debajo de cualquier
tipo de conductos, tuberias, etc.
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USA
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Diagrama de instalacidn de la manguera: USA para aplicador autorndtico o manual

Para desconectar la manguera de la USA o aplicador

Nunca intente desconectar una manguera de su puerto de adhesivo sin asegurarse primero que se ha liberado toda
la presion del sistema.

ADVERTENCIA: PRESION ALTA, ADHESIVO CALIENTE

Al desconectar una manguera, el adhesivo caliente puede escaparse desde el miultiple
o desde el extremo de la manguera bajo una presion elevada. Utilice anteojos,
guantes y ropa de proteccidon. Permanezca alejado hasta que toda la presidon haya
sido liberada.

Antes de desconectar una manguera, apague la bomba/motor de la USA. Después, active el aplicador para liberar
la presion del adhesivo en el sistema.

Para verificar la resistencia del sensor de temperatura

Cuando verifique la resistencia del sensor de temperatura, consulte la tabla de resistencia que se encuentra en el
capitulo 7 del manual de la USA. El sensor de temperatura en las mangueras Dynacontrol es RTD de platino de 100
Ohm. El coeficiente de temperatura es de 0.00385 Ohm/Ohm/°C.

Consulte el manual de servicio de la USA para limitaciones de voltaje del sistema.

Consejos para posibles problemas de la manguera

Los problemas que se presentan con la manguera pueden ser aislados eléctricamente conectando la manguera al
enchufe alternativo en la USA. Si el funcionamiento defectuoso esta en la manguera, el problema normalmente

estara en la manguera que se movio. Si el funcionamiento defectuoso no se mueve con la manguera, el problema
probablemente esta en la USA.
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La Ventaja de Gemini

La linea adhesiva de las mangueras de Dynatec Gemini se disefia con el calentador incorporado y el sensor hace
una copia de seguridad para ayudar al usuario en caso de una falla en estos dos componentes. Los calentadores y
sensores estan en circuitos independientes para que un componente defectuoso no afecte otros componentes.

Problemas en Calentadores y Sensores de RTD de las Mangueras de Gemini

Siga este procedimiento para determinar si la falla de una manguera es debido a un calentador defectuoso o a un
sensor de RTD
Antes de cambiar los dos calentadores y sensores en Gemini cambie el ensamble del interruptor.

1. Desconecte la manguera de la USA siguiendo las instrucciones de fuera de linea indicadas en la pagina anterior.

ADVERTENCIA: PRESION ALTA, ADHESIVO CALIENTE

Al desconectar una manguera, el adhesivo caliente puede escaparse desde el multiple
o0 desde el extremo de la manguera bajo una presién elevada. Utilice anteojos,
guantes y ropa de proteccidon. Permanezca alejado hasta que toda la presién haya
sido liberada.

2. Asegurese que la linea de poder de la USA y el interruptor de poder Principal de la unidad estén apagados.

PELIGRO ALTO VOLTAJE

Desconecte y bloquee la energia de entrada del sistema de aplicaciéon antes de
proceder con estas instrucciones.

3. Pruebe la resistencia que usan los pines en la conexién de la manguera:

a. Para determinar la falla del sensor de RTD :

El valor de resistencia del sensor de temperatura (Ohms) depende de la temperatura del sensor en el momento
gue esta probandose. A los 25°C (77°F), la resistencia de un DCL PT100 (Platino) el sensor puede estar en 110
Ohms a los 25°C (77°F).

Con un ohmnimetro, ponga el contacto 9 y 10 y mida la resistencia. Se permite un rango de tolerancia de + 10%.
b. Para determinar la falla del calentador:

Con un ochmnimetro, ponga en el contacto 11 y 12 y mida la resistencia. Se permite un rango de tolerancia de +
5%.
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Usando el ensamble del interruptor
Gemini

Una vez ha sido determinado que el
calentador o el sensor de RTD esta
defectuoso, use el interruptor apropiado en
la caja del interruptor Gemini a la barra,
entre los dos calentadores o sensores de
la manguera.

Procedimiento

1. Suelte los cuatro tornillos de las
esquinas de la caja del interruptor Gemini.
Quite la tapa de la caja del interruptor.

2. Localice el interruptor del componente
defectuoso (calentador o sensor).

3. Alterne el interruptor de la posicién
circuito #1 a la posicion circuito #2. Vea la
ilustracion debajo, acérquese a las
posiciones correctas del circuito.

Nota: Los interruptores siempre estan en
posicion #1 cuando la manguera se envia

Fecha de registro
del interuptor

ENSAMBLE DEL INTERRUPTOR GEMINI

de la fabrica de ITW Dynatec. El circuito #2
es la posicion auxiliar.

4. Re-instale la tapa de la caja del
interruptor.

5. En la etiqueta de la tapa de la caja del
interruptor, grabe la fecha de circuito #2

actuacion en el espacio mantenido H2 o
S2.

POSICIONES DEL CIRCUITO GEMINI

mﬂm‘a REPRESENTACION GEMINI '™

CALENTADOR SENSOR
1 2 1 2

en el diagrama anterior, el calentador y el sensor
estan en el circuito # 1 posicion { izquierda ).

® REPRESENTACION GEMINI '™

CALENTADOR SENSOR
1 2 1 2

en el diagrama anterior, el calentador y el sensor
estan en el circuito # 2 posicion { auxiliar ).
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SOLUCIONANDO PROBLEMAS
ENLAS MANGUERAS GEMINI
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MO APRETE O GUARDE LAS MANGUERAS JUNTAS FPERMITA EL ESPACIO ADECUADD EMTRE LAS MANGUERAS
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MO DOBLE LA MAMGLUERA LLEMA DE ADHESNG CUANDO ESTE FRIO!

PERMITA GIUE LAS MANGUERAS DE ADHESMO SE CALIEMTEN PARA DOBLARLAS!

NOTA: Las fallas de la manguera por las “malas” précticas, no las cubre la garantia de la manguera.
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